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				এই পাতাটির মুদ্রণ সংশোধন করা প্রয়োজন। 
• •...” ` " ,ኙ፡ ~ a a
YR8 . . . সাহিত্য-পরিষদ-পত্রিকা ৷ . * कड़िश
১১। শ্ৰীযুক্ত ব্ৰহ্মব্ৰত সামাধ্যায়ী। ১৮। শ্ৰীযুক্ত রামলাল মুখোপাধ্যায়। ] ১২। শ্ৰীযুক্ত ননীমোহন বন্দ্যোপাধ্যায়। ১৯। শ্ৰীযুক্ত সত্যতারণ মুখোপাধ্যায়। " ১৩ । শ্ৰীযুক্ত রজনীনাথ রায় । । , ২০। শ্ৰীফুক্ত মন্মথকুমার বসু । ১৪। শ্ৰীযুক্ত নগেন্দ্রনাথ গুপ্ত। ২১। শ্ৰীযুক্ত প্ৰমদান্নাথ মুখোপাধ্যায়। । ১৫। শ্ৰীযুক্ত চন্দ্রনারায়ণ সিংহ। . . ২২। শ্ৰীযুক্ত বন্ধুবিহারী সিংহ । ১৬। শ্ৰীযুক্ত শিবচন্দ্ৰ বন্দ্যোপাধ্যায়। ২৩ ৷ - “ শ্ৰীমুক্ত শুষ্ঠামাধব ब्राम्र। २१ । चैमृङ अङ्कलऽञ्ज bाप्ले°िाषाग्र । ২৪। শ্ৰীযুক্ত অক্ষয়কুমার সেন । ,
২ । তাহার পর শ্ৰীযুক্ত ब्रांडन ब्र प्रक्ष तश् भश्*एब्रद्म 7 चांद ক একটি পঠিত হইল । প্ৰস্তাব কয়েকটি এই *-- -
vě
বৈদ্যনাথ,
দেওঘর, SDE S DDDS DK LS BDD DDDS DDBY SDDBDBSLSS
পরম প্রণয়াস্পদ মিত্রবরেষু—
পরিষদ আমার প্রস্তাব সকল (বোধ হয় সকল প্ৰস্তাবই) গ্ৰহণ করিয়াছেন অবগত হইয়া অতীব আস্থলাদিত হইলাম। আর কতকগুলি প্ৰস্তাব করিতেছি, তাহা অনুগ্রহ পূৰ্ব্বক আগামী অধিবেশনে পরিষদ সমীপে দৰ্পেশ করিবেন।
পূৰ্ব্ব-বাঙ্গাল্লার সংবাদপত্রেরা যে সকল বাঙ্গালে প্রয়োগ করিবেন, তাহা পরিষদ এই পত্রিকায় ধরিয়া দিবেন, এবং বাঙ্গালা সাময়িক পত্রিকা-লেখকগণ বাঙ্গালা শব্দের পরিবৰ্ত্তে যে সকল ইংরাজী শব্দ ব্যবহার করিবেন, তাহাও ধরিয়া দিবেন। বাঙ্গালা পড়িয়া যাইতেছি -মধ্যে মধ্যে একটি একটি ইংরাজী শব্দ ইংরাজী অক্ষরে-ইহা ভয়ানক। যে ইংরেজী শব্দ ব্যবহার না করিলে নয়, তাহার সম্ভবপর বাঙ্গালা অনুবাদ প্ৰথম দিয়া, তৎপরে বন্ধনীর ভিতর ইংরাজী শব্দ দেওয়া কৰ্ত্তব্য। এই দুই বিষয়ে, অর্থাৎ বাঙ্গালে প্রয়োগ এবং ইংরাজী প্রয়োগ বিষয়ে পরিষদের একেবারে নির্দয় হওয়া * 5ty &nté at $6 Tifi (Southey) frican-"He who uses a Latin or French word where a pure Anglo-Saxon word would serve as well, skould be hung, drawn.spd quartered for light treason against his mother tongue.' “ৰকৃতা দান” ইত্যাদি বাঙ্গালা অক্ষরে লুকায়িত ইংরেজী প্রয়োগের উপরেও পরিষদ খঙ্গহস্ত হইবেন। ‘বক্তৃতা দান।” কি রে বাপু । , , , , } - 'ভাবী ব্যাকরণ ও ভাৰী” অভিধানের কোন কোন ক্ষুদ্র অংশ যিনি ধারণ লিখিল্কে
r
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	        এই পাতাটি অন্য কোনো ভাষায় উপলব্ধ নয়।
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				 এই পাতা শেষ সম্পাদিত হয়েছে ১৭:৪৮টার সময়, ৪ ডিসেম্বর ২০১৭ তারিখে।
	বিষয়বস্তু CC BY-SA 4.0-এর আওতায় প্রকাশিত যদি না অন্য কিছু নির্ধারিত থাকে।
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